BUKUSU
INTRODUCTORY MATERIAL

ENGLISH

BUKUSU

BUKUSU PHONETIC

I am an American and I need your
help, but I do not speak your
language. I’ll point to the question
in your language and you can point
to the answer in your language.

Ndi omuamerika ne nenya buyeti
bwoo, ne kakhali sendoma lulomo
Iwoo ta. Ndokeselela lirebo
mululomo lwoo ne unjokesele
lijubu mululomo lwoo.

Ndee oh-moo-ah-may-ree-kah nay nay-
nyah boo-yay-tee bwoh, nay kah-hah-lee
say-ndoh-mah loo-loh-moh Iwoh tah.
Ndoh-kay-say-lay-lah lee-ray-boh moo-
loo-loh-moh Iwoh nay oo-njoh-kay-say-
lay lee-joo-boo moo-loo-loh-moh lwoh,

Note: This language is not a monotone language; but the language has a tone that cannot be represented without
using special characters. However, in a monotone form, it will be completely understood.
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Will you help me? Onyala wanjeta? Oh-nyah-lah wah-njay-tah?
Is there someone that speaks Aliyo olomaloma lusungu? Ah-lee-yoh oh-loh-mah-loh-mah loo-
| English? : $00-ngoo?
Are they willing to help me? Bali babenya khukhunjeta? Bah-lee bah-bay-nyah hoo-hoo-njay-tah?
Can they come here? Banyala pecha ano? Bah-nyah-lah pay-chah ah-noh?

I must go now but, I want to thank
you for your help.

Nenyekhane khucha nono,
nekakhali, nenya khubasima
khubuyeti bwenywe.

Nay-nyay-hah-nay hoo-chah noh-noh,
nay-kah-hah-lee, nay-nyah hoo-bah-see-
mah hoo-boo-yay-tee bway-nyway.

iMy government will repay you for
your kindness.

Serikali eyase ekhabarunge khu
sisa sienywe.

Say-ree-kah-lee ay-yah-say ay-hah-bah-
roo-ngay hoo see-sah see-ay-nyway.

I greatly appreciate your assistance.

Nasima muno khu buyeti

Nah-see-mah moo-noh hoo boo-yay-tee

bwenywe. bway-nyway.
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May I have some water? Nyala nanyola kameji? Nyah-lah nah-nyoh-lah kah-may-jee?

May I have some food?

Nyala nanyola bwiakhulia?

Nyah-lah nah-nyoh-lah bee-ah-hoo-lee-
ah?

I am injured. Is there someone that
can help me?

Naumie. Aliyo onyala kanjeta?

Nah-oo-mee-ay. Ah-lee-yoh oh-nyah-lah
kah-njay-tah?

Do you have any bandages?

Oli nende ebandaji yosi yosi?

Oh-lee nay-nday ay-bah-ndah-jee yoh-

| see yoh-see?

Can you contact someone to help
me?

Onyala waenja omundi onyala
kanjeta?

Oh-nyah-lah wah-ay-njah oh-moo-ndee
oh-nyah-lah kah-njay-tah?

Where is the latrine?

Echoo eli waena?

Ay-choh ay-lee wah-ay-nah?

I am very tired. Is there a place I
can sleep?

Nalwile sana. Aliyo aundu niyo
nyala nakona? )

Nah-lwee-lay sah-nah. Ah-lee-yoh ah-
00-ndoo nee-yoh nyah-lah nah-koh-nah?

May I have a blanket, or more
clothing?

Nyala nanyola lirungeti, lamwe
chingubo chichindi.

Nyah-lah nah-nyoh-lah lee-roo-ngay-tee,
lah-mway chee-ngoo-boh chee-chee-
ndee.
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Can you show me my location on a
map?

Onyala wanjokeselea niye ndi
khu mapu?

Oh-nyah-lah wah-njoh-kay-say-lay-ah
nee-yay ndee hoo mah-poo?

Can you send word that I am alive?

Onyala warumania likhuwa oli
ndi omulamu?

Oh-nyah-lah wah-roo-mah-nee-ah lee-
hoo-wah oh-lee ndee oh-moo-lah-moo?

How far is it to friehdly territory?

Elibuleyi sina khukhwola
mulukongo lwe balwani basale?

Ay-lee-boo-lay-yee see-nah hoo-hwoh-
lah moo-loo-koh-ngoh Iway bah-lwah-
nee bah-sah-lay?

Can you take me there?

Onyala wambila ebweneyo?

Oh-nyah-lah wah-mbee-lah ay-bway-
nay-yoh? '

If you cannot take me, will you
give me directions?

Ne okhanyala khukhumbila,

onyala wanjokesia nge nja?

Nay oh-hah-nyah-lah hoo-hoo-mbee-lah,
oh-nyah-lah wah-njoh-kay-see-ah ngay
njah?

Is it safe to travel now?

Eli bulayi khukenda saai?

Ay-lee boo-lah-yee hoo-kay-ndah sah-
ee? -

Which way do you advise me to
travel?

Ngila sina niyo onyala wambolela
ndonde?

Ngee-lah see-nah nee-yoh oh-nyah-la
wah-mboh-lay-lah ndoh-nday?

How can I travel? Ncha ndiena? Njah ndee-aynah?
by automobile Ne kumutoka Nay koo-moo-toh-kah
by train Ne likari Nay lee-kah-ree
by boat Ne liaro Nay lee-ah-roh
by cart/wagon Ne kumukokoteni Nay koo-moo-koh-koh-tay-nee
by pack animal Khw’ epunda Hway-poo-ndah
on foot Khu bikele Hoo bee-kay-lay
UNFRIENDLY .
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‘What types of troops are in the Balwani sina bali mulungongo? Bah-lwah-nee see-nah bah-lee moo-loo-
area? ngoh-ngoh?
Are they army troops? Na befu? Nah bay-foo?
Are they militia? Namakaidi? Nah-mah-kah-ee-dee?
Have you noticed any increase of Mwabonekho khutasikha khwe Mwah-boh-nay-hoh hoo-tah-see-hah
troops or patrolling? balwani lamwe nebayiya? hway bah-lwah-nee lah-mway nay-bah-
yee-yah?
When do they patrol? Bayiyanga sangabi? Bah-yee-yah-ngah sah-ngah-bee?

Are you aware of others like me?

Mumanilekho babandi ngeze?

Moo-mah-nee-lay-hoh bah-bah-ndee
ngay-zay?

Can you take me to them?

Munyala mwambila niye bali?

Moo-nyah-lah mwah-mbee-lah nee-yay
bah-lee?
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Hello Oriena Oh-ree-ay-nah lah
Mulembe Moo-lay-mbay Shelter Lulama Loo-lah-mah
Goodbye Bulayi Boo-lah-yee South Ebunafubo Ay-boo-nah-foo-
Thank you Nasima Nah-see-mah boh
Orio Oh-ree-oh There Ao Ah-oh
Please Nosima Noh-see-mah Valley Litila Lee-tee-lah
Ammunition | Bilwani Bee-lwah-nee Village Lukongo Loo-koh-ngoh
Armed Emotoka eye Ay-moh-toh-kah Water Kamechi Kah-may-chee
Vehicle bulwani ay-yay boo- Weapon Silano See-lah-noh
» Iwah-nee Bilano Bee-lah-noh
Checkpoint | Echekipoindi Ay-chay-kee- West Mumbo Moo-mboh
poh-ee-ndee Yes Ee Ay
Day Esuku Ay-so0-koo No Tawe Tah-way
Danger Busiku Boo-see-koo 1 Ndala Ndah-lah
Desert Sichimi See-chee-mee 2 Chibili Chee-bee-lee
East Ebukwe Ay-boo-kway 3 Chitaru Chee-tah-roo
Evening Akoloba Ah-koh-loh-bah 4 Chine Chee-nay
Food Biakhulia Bee-ah-hoo-lee- 5 Chirano Chee-rah-noh
ah 6 Sita See-tah
Siakhulia See-ah-hoo-lee- 7 Saba Sah-bah
ah 8 Mnane M-nah-nay
Good Bulayi Boo-lahyee 9 Tisa Tee-sah
Bad Bubi Boo-bee 10 Ekhumi Ay-hoo-mee
Here Ano Ah-noh 20 Kamakhumi kabiri | Kah-mah-hoo-
Hour Esaa Ay-sah _ mee kah-bee-ree
Kilometer Ekilomita Ay-kee-loh-mee- 30 Kamakhumi kataru | Kah-mah-hoo-
tah mee kah-tah-roo
Knife Kumubano Koo-moo-bah- 40 Kamakhumi kane Kah-mah-hoo-
noh mee kah-nay
Leader Omwami Oh-mwah-mee 50 Kamakhumi karano | Kah-mah-hoo-
Medicine Kamalesi Kah-mah-lay-see | mee kah-rah-noh
Men Basecha Bah-say-chah 60 Kamakhumi sita Kah-mah-hoo-
Women Bakhasi Bah-hah-see mee see-tah
Minute Edaka Ay-dah-kah 70 Kamakhumi saba Kah-mah-hoo-
Mormning Asubui Ah-s00-boo-ee mee sah-bah
Mountain Lukulu Loo-koo-loo 80 Kamakhumi mnane | Kah-mah-hoo- -
Night Silo See-loh mee m-nah-nay
North Engaki Ay-ngah-kee 90 Kamakhumi tisa Kah-mah-hoo-
Pass Khubira Hoo-bee-rah ' mee tee-sah
Pistol Kumurundu Koo-moo-roo- 100 Emia Ay-mee-ah
ndoo 500 Chimia chirano Chee-mee-ah
Epasitola Ay-pah-see-toh- . chee-rah-noh
lah 1000 Elefu Ay-lay-foo
Radio Eradio Ay-rah-dee-oh




